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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B STARPTAUTISKS NOLIGUMS

starp Eiropas Savienibu un Turcijas Republiku par Turcijas Republikas dalibu Savienibas
pétniecibas un inovacijas pamatprogramma “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads)

(OV L 199, 22.6.2020., 1. Ipp.)

Grozits ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
»M1  Noligums véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Turciju L 199 10 22.6.2020.

par grozijumu Noliguma starp Eiropas Savienibu un Turcijas Republiku
par Turcijas Republikas dalibu Savienibas pétniecibas un inovacijas
pamatprogramma “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads)
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STARPTAUTISKS NOLIGUMS

starp Eiropas Savienibu un Turcijas Republiku par Turcijas
Republikas  dalibu  Savienibas pétniecibas un inovacijas
pamatprogramma “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads)

EIROPAS KOMISIJA, turpmak “Komisija”, Eiropas Savienibas varda,
no vienas puses, un
TURCIJAS REPUBLIKAS VALDIBA, turpmak “Turcija”,

no otras puses, turpmak “puses”,

TA KA:

(1)  Eiropas Kopienas un Turcijas Republikas pamatnoligums par
vispargjiem principiem Turcijas dalibai Kopienas programmas
tika pienemts 2002. gada 26. februarm un stajas speka 2002.
gada 5. septembrT (turpmak “pamatnoligums”) (1), atstajot Komi-
sijas un Turcijas kompetento iestazu zina paredz&t SapraSanas
memoranda (?) konkrétus noteikumus, tai skaita finansialo iegul-
dfjumu, attieciba uz $adu dalibu katra konkréta programma.

(2) Jauna Savienibas pétniecibas un inovacijas pamatprogramma
“Apvarsnis 2020 (2014.-2020. gads) (turpmak “programma’)
tika izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1291/2013 ().

(3)  Pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” meérkis ir sekmé&t Eiropas
Pétniecibas telpas un Inovacijas savienibas izveidi.

(4)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1291/2013 7. pantu par iesaistiSanos
pamatprogramma “Apvarsnis 2020” TpaSus noteikumus dalibai,
tostarp finansialajam ieguldfjumam, kuram japamatojas uz
asociétas valsts iekSzemes kopproduktu, paredz starptautiska noli-

guma starp Savienibu un asoci€to valsti,

IR VIENOJUSAS SADI.

1. pants

Programmas darbibas joma
1. Turcija ka asociéta valsts piedalas “programma”, kuru veido:

(Y) OV L 61, 2.3.2002., 29. Ipp.

(® Sis starptautiskais noligums uzskatams par Sapra$ands memorandu, un tam ir
tadas paSas tiesiskas sekas ka Saprasanas memorandam, kas noteikts pamat-
noliguma par noteikumiem dalibai Kopienas programmas.

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada
11. decembris), ar ko izveido pe@tniecibas un inovacijas pamatprogrammu
“Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads) un atce] Lémumu Nr. 1982/2006/EK
(OV L 347, 20.12.2013., 104. Ipp.).
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Regula (ES) Nr. 1291/2013, ar ko izveido p&tniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads),

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1290/2013 (%), ar ko
nosaka pétniecibas un inovacijas pamatprogrammas “Apvarsnis 2020”
(2014.-2020. gads) dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atcel
Regulu (EK) Nr. 1906/2006, tostarp delegétie akti un visi pargjie vélak
pienemtie noteikumi,

Padomes Lémums 2013/743/ES (%), ar ko izveido IpaSo programmu, ar
kuru Tsteno pamatprogrammu “Apvarsnis 2020 , un visi pargjie notei-
kumi, kas attiecas uz pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” istenoSanu.

2. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 294/2008 (°) par
Eiropas Inovaciju un tehnologiju institita izveidi, kura grozita ar Regulu
(ES) Nr. 1292/2013 (7), ari attiecas uz Turcijas tiesibu subjektu dalibu
zinaSanu un inovaciju kopienas.

2. pants

Noteikumi daltbai programma

1. Turcija programmas darbibas piedalas saskana ar programma defi-
nétajiem mérkiem, krit€rijiem un procediram, ka arT saskana ar notei-
kumiem, kas noraditi $aja noliguma un ta pielikumos.

2. Tiesibu subjekti, kas veic uznémgjdarbibu Turcija, piedalas
programmas netieSajas darbibas ar tadiem paSiem nosacijumiem, kadus
pieméro Eiropas Savienibas dalibvalstu tiesibu subjektiem saskana ar
noteikumiem, kas paredz&ti vai minéti $aja noliguma.

3. Tiesibu subjekti, kas veic uznémgjdarbibu Turcija, piedalas Kopiga
pétniecibas centra darbibas ar tadiem paSiem nosacijumiem, kadus
piemeéro Eiropas Savienibas dalibvalstu tiesibu subjektiem.

4.  Tiesibu subjekti, kas veic uznémeéjdarbibu Turcija, piedalas zina-
Sanu un inovaciju kopienu darbibas.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1290/2013 (2013. gada
11. decembris), ar ko nosaka pé&tniecibas un inovacijas pamatprogrammas
“Apvarsnis 2020” (2014.—2020. gads) dalibas un rezultatu izplatiSanas notei-
kumus un atcel Regulu (EK) Nr. 1906/2006 (OV L 347, 20.12.2013.,
81. Ipp.).

(°) Padomes Leémums 2013/743/ES (2013. gada 3. decembris) , ar ko izveido
ipaSo programmu, ar kuru isteno P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu
“Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads), un atcel Leémumus 2006/971/EK,
2006/972/EK, 2006/973/EK, 2006/974/EK un 2006/975/EK (OV L 347,
20.12.2013., 965. lpp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 294/2008 (2008. gada
11. marts) par Eiropas Inovaciju un tehnologiju instituta izveidi (OV L 97,
9.4.2008., 1. 1pp.).

(7) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1292/2013 (2013. gada
11. decembris), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 294/2008 par Eiropas Inovaciju
un tehnologiju institiita izveidi (OV L 347, 20.12.2013., 174. Ipp.).
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5. Ja Savieniba paredz noteikumus Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 185. un 187. panta istenosanai, juridiskajas struktiiras,
kas izveidotas saskana ar minétajiem noteikumiem, Turcijai ir atlauts
piedalities atbilstigi lémumiem un regulam, kas ir vai tiks pienemti par
$adu juridisko struktiiru izveidi. Tiesibu subjekti, kas veic uznéméjdar-
bibu Turcija, piedalas netieSas darbibas, pamatojoties uz LESD 185. un
187. pantu.

6. Lai piedalitos programma, Turcija Eiropas Savienibas vispargja
budzeta iemaksa finansialo ieguldfjumu saskana ar turpmak izklastito
3. pantu un II pielikumu.

7. Turcijas parstavjiem ir lauts saistiba ar jautajumiem, kas attiecas
uz Turciju, piedalities ka novérotajiem komitejas, kas ir atbildigas par
tas programmas TstenoSanas uzraudzibu, kura Turcija veic finansialu
ieguldfjumu.

Balsosanas laika $1s komitejas sanak bez Turcijas parstavju klatbiitnes.
Par rezultatiem Turcija tiek informéta.

Saja punkta min&ta daliba notiek tada pa$a veida ka Eiropas Savienibas
dalibvalstu parstavju daliba, tas attiecas arT uz informacijas sanemsanas
un dokument&Sanas procedtiram.

8. Turcijas parstavji piedalas Kopiga pétniecibas centra valdé saskana
ar Kopiga pétniecibas centra valdes reglamentu. Saja punktd minéta
daliba notick tada pasa veida ka Eiropas Savienibas dalibvalstu
parstavju daliba, tas attiecas arl uz informacijas sanemsSanas un doku-
mentgSanas procediram.

9.  Procediras, kas saistitas ar pieprasijumiem, dotaciju noligumiem
un zinojumiem, ka arT citiem programmas juridiskajiem un administra-
tivajiem aspektiem, izmanto vienu no Savienibas oficialajam valodam,
$aja gadijjuma — anglu valodu.

10.  Cela un uzturéSanas izdevumus, kas radusies Turcijas parstavjiem
un ekspertiem, kuri ka noverotaji piedalas tas komitejas darba, kas
mingta 10. panta 1. punkta Lémuma 2013/743/ES, ar ko izveido Tpaso
programmu, ar kuru Isteno pétniecibas un inovacijas pamatprogrammu
“Apvarsnis 20207, vai citas sanaksmés saistiba ar programmas Tsteno-
Sanu, Komisija atmaksa ar tadu pasu pamatojumu un saskana ar proce-
duram, kas paslaik ir speka attieciba uz Eiropas Savienibas dalibvalstu
parstavjiem.

3. pants

Finansialais ieguldijums

1. Turcija par katru dalibas gadu programma Eiropas Savienibas
vispargja budzeta iemaksa finansialu ieguldfjumu.

Turcijas finansialo ieguldijumu pievieno summai, ko Eiropas Savienibas
vispargja budzeta katru gadu atvél, lai pilditu finansialas saistibas, kas
izriet no dazada veida pasakumiem, kuri vajadzigi programmas Tsteno-
Sanai, parvaldibai un darbibai.
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2. Dalu no Turcijas finansiala ieguldijuma var finansét saskana ar
attiecigajiem Savienibas argjas palidzibas instrumentiem, ja Turcija to
pieprasa.

3. Noteikumi, kas reglamenté Turcijas finansialo ieguldjjumu, ir
izklastiti §2 noliguma II pielikuma.

4. pants
Zino$ana un noveértésana
1. Neskarot Komisijas un Eiropas Savienibas Revizijas palatas piena-
kumus saistiba ar programmas uzraudzibu un novért€Sanu, Turcijas

daliba programma tiek pastavigi uzraudzita, uz partneribas pamata
iesaistot Komisiju un Turciju.

2. Noteikumi par finansu kontroli, atgl$anu un citiem krapSanas
apkaroSanas pasakumiem ir izklastiti §2 noliguma III pielikuma.

3. Turcija iesniedz Komisijai arl attiecigus zinojumus, ar kuriem
novertét tas dalibu programma un apspriedes Apvienotaja komiteja,
kas izveidota saskana ar So noligumu.

5. pants

ES un Turcijas Pétniecibas un inovacijas komiteja

1.  Saskana ar So noligumu izveido komiteju, ko déveé par “ES un
Turcijas Pe@tniecibas un inovacijas komiteju” (turpmak “Apvienota
komiteja”).

2. Apvienotajai komitejai ir $adi uzdevumi:

— nodro$inat $a noliguma TstenoSanas parskatiSanu un novértésanu,

— 1izvertét jebkuru pasakumu, kas var€tu uzlabot un attistit sadarbibu.

3. Apvienota komiteja sanak p&c jebkuras puses pieprasijuma. Komi-
teja pienem savu reglamentu.

4. Apvienotas komitejas sastava ir Eiropas Savienibas un Turcijas
parstavji.

P&éc parakstiSanas noligums stajas spéka datuma, kura Turcija, izman-
tojot diplomatiskos kanalus, Komisijai pazino, ka ir izpilditi visi tas
iek$gjie nosacijumi, kas nepiecieSami, lai Sis noligums statos speka.
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7. pants

Nobeiguma noteikumi

1. Sis noligums ir provizoriski piemérojams p&c ta parakstiSanas. To
pieméro no 2014. gada 1. janvara un visa programmas darbibas laika.

2. So noligumu kada no pusém var izbeigt jebkura bridi programmas
istenoSanas laika, par nodomu izbeigt dalibu programma pazinojot
rakstiski.

Noligums atbilstigi turpmak izklastitajiem noteikumiem tiek izbeigts
datuma, kad pagajusi tris kalendarie ménesi péc datuma, kura adresats
sanémis rakstisko pazinojumu.

Sa noliguma termina beigas un/vai izbeigSana neietekmé:
a) nevienu TstenoSanas stadija esoSu projektu vai darbibu;

b) tadu liguma noteikumu istenosanu, ko pieméro ieprieks 2. punkta a)
apakSpunkta minétajiem projektiem un darbibam.

Noliguma izbeigSanas gadijuma Savieniba atmaksa Turcijai dalu tas
ieguldfjuma, kas jau iemaksats Eiropas Savienibas vispargja budzeta,
bet nav iztéréts minétas noliguma izbeigsanas del.

3. Pielikumi ir 82 noliguma neatnemama sastavdala.

4. So noligumu var grozit tikai rakstiski p&c pusu abpusgjas piekri-
Sanas.

5. Par Turcijas iesaistiSanos nakamaja Savienibas pé&tniecibas un
inovacijas pamatprogramma, ja Turcija to pieprasa, noslédz jaunu noli-
gumu, par kuru pusém javienojas.

Noligums sastadits Stambula divi tikstosi Cetrpadsmita gada ceturtaja
junija divos eksemplaros anglu un turku valoda, un katrs no Siem
tekstiem ir vienlidz autentisks.

Turcijas Republikas varda — Komisijas varda,

Ahmet YUCEL, parstavot Eiropas Savienibu,—

Turcijas Republikas Robert-Jan SMITS,

ES lietu ministrijas valsts Eiropas Komisijas

sekretara [vietnicka] Petniecibas un inovacijas generaldirektorata

piendakumu izpilditajs generdaldirektors
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I PIELIKUMS

Noteikumi Turcijas tiestbu subjektu dalibai programma

. Lai Turcija piedalitos programma, Turcijas tiesibu subjekts tiek defi-

néts ka jebkura fiziska persona vai jebkura juridiska persona, kas
veic uznemgjdarbibu Turcija saskana ar valsts tiesibu aktiem, kam
ir juridiskas personas statuss un kas, rikojoties sava varda, var stenot
tiestbas un uzpemties pienakumus. Fizisku personu gadijuma tiek
uzskatits, ka atsauce uz uzpemeéjdarbibas veikSanu attiecas uz pasta-
vigo dzivesvietu.

. Turcijas tiesibu subjektu daliba programma notiek saskana ar nosa-

cfjumiem, kas paredzgti tiesibu subjektiem, kuri veic uznémejdarbibu
“asocictaja valst1”, ka noradits dalibas noteikumos.

Tiestbu subjekti, kas veic uznéméjdarbibu Turcija, ir tiesigi izmantot
pamatprogramma “Apvarsnis 2020” izveidotos finanSu instrumentus.

Tiestbu subjektam, kas veic uznémgjdarbibu cita valsti, kura iesaistita
programma, saskana ar $o noligumu ir tadas paSas tiesibas un piena-
kumi ka tiesibu subjektiem, kas veic uznémgjdarbibu dalibvalsti, ja
minéta asocieta valsts, kura Sis tiesibu subjekts veic uznéméjdarbibu,
ir piekritusi pieskirt ar pargjo asoci€to valstu tiesibu subjektiem
tadas pasas tiesibas un pienakumus.

. Ar Turcijas tiesibu subjektiem rekinas tapat ka ar Savienibas tiesibu

subjektiem, izveloties neatkarigus specialistus uzdevumu veikSanai
saskana ar dalibas noteikumos paredz&tajiem nosacijumiem.

. Puses pieliek visas piles, lai saskana ar speka esoSajiem noteiku-

miem sekmé&tu to zinatnieku brivu parvietoSanos un uzturéSanos,
kuri piedalas $aja noliguma paredzEtajas darbibas, un lai veicinatu
to precu un pakalpojumu parrobezu apriti, kurus paredz&ts izmantot
$adas darbibas.
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1l PIELIKUMS

Noteikumi, kas regulé Turcijas finansialo ieguldijumu programma
(2014.-2020. gads)

I. Turcijas finansiala ieguldijuma apréekinasana

1. Turcijas finansialo ieguldijumu programma katru gadu nosaka
proporcionali un papildus summai, kas taja gada Eiropas Savienibas
vispargja budzeta paredz&ta saistibu apropriacijam, kuras vajadzigas
programmas IstenoSanai, parvaldibai un darbibai.

2. Proporcionalitates koeficients, kas nosaka Turcijas ieguldfjumu, ir
vienads ar attiecibu starp Turcijas iekSzemes kopproduktu atbilstigi
tirgus cenam un Eiropas Savienibas dalibvalstu un Turcijas ieks-
zemes kopprodukta summu atbilstigi tirgus cenam.

Informacija par iekSzemes kopproduktiem ir jaunakie dati, ko attie-
ciba uz to paSu gadu publicgjis Eiropas Kopienu Statistikas birojs
(Eurostat) un kas pieejami $a noliguma apsprieSanas laika (t. i,
2011. gada). Proporcionalitates koeficients, kas pirmajam dalibas
gadam noteikts 4,184 % apmera, paliek nemainigs ari turpmakajiem
gadiem.

3. » M1 Lai veicinatu Turcijas Republikas dalibu programma, attieci-
gajos finanSu gados tas ieguldijums tiek istenots, piemérojot korek-
cijas koeficientu $adi:

2014. finansu gads — 1. punkta min&to ieguldijumu un 2. punkta noteikto
proporcionalitates koeficientu reizina ar 0,14,

2015. finanSu gads — 1. punkta mingto ieguldijumu un 2. punkta noteikto
proporcionalitates koeficientu reizina ar 0,14,

2016. finansu gads — 1. punkta mingto ieguldijumu un 2. punkta noteikto
proporcionalitates koeficientu reizina ar 0,14,

2017. finansu gads — 1. punkta minéto ieguldijumu un 2. punkta noteikto
proporcionalitates koeficientu reizina ar 0,14,

2018. finanSu gads — 1. punkta min&to ieguldijumu un 2. punkta noteikto
proporcionalitates koeficientu reizina ar 0,14,

2019. finanSu gads — 1. punkta mingto ieguldijumu un 2. punkta noteikto
proporcionalitates koeficientu reizina ar 0,14,
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2020. finansu gads — 1. punkta mingto ieguldijumu un 2. punkta noteikto
proporcionalitates koeficientu reizina ar 0. <

. Ceturtaja gada p&c $a noliguma piemérosanas sakuma datuma puses,

pamatojoties uz informaciju par Turcijas tiesibu subjektu dalibu
programmas netieSajas un tieSajas darbibas 2014.-2016. gada,
parskata korekcijas koeficientu, kas nosaka Turcijas finansialo iegul-
dfjumu.

. Komisija iesp&jami driz un vé&lakais 1. septembrT katru gadu pirms

attieciga finansu gada kopa ar attiecigiem pamatojuma dokumentiem
pazino Turcijai $adu informaciju:

— saistibu apropriaciju summu Eiropas Savienibas budzeta projekta
izdevumu dokumenta atbilstigi programmai,

— aplésto ieguldijumu summu no provizoriska budzeta projekta, kas
atbilst Turcijas dalibai programma saskana ar iepriek§ minéto
1., 2., 3. un 4. punktu.

Tiklidz vispargjais budzets ir pienemts galiga varianta, Komisija to
izdevumu dokumenta, kas atbilst Turcijas dalibai, dara Turcijai
zinamu pirmaja dala min€to galigo summu.

II. Turcijas finansiala ieguldijuma iemaksa

Turcijai uzaicinajumu veikt iemaksu atbilstigi tas ieguldfjumam, kas
paredzets Saja noliguma.

. Sie uzaicinajumi veikt iemaksu attiecigi paredz Sadus maksajumus:

— Turcijas ieguldijuma seSas divpadsmitas dalas ne velak ka 60
dienas péc tam, kad sanemts uzaicinajums veikt iemaksu, un

— Turcijas ieguldijuma seSas divpadsmitas dalas ne velak ka 60
dienas péc tam, kad sanemts otrais uzaicinajums veikt iemaksu.

Pirmo uzaicinajumu veikt iemaksu par katru finansu gadu aprékina,
pamatojoties uz summu, kas noradita budzeta projekta iep€mumu
dokumenta: sadi iemaksatu summu regularizé kopa ar otra iemaksas
uzaicinagjuma maksajumu par to pasu finansu gadu.

Pirmajam §a noliguma TstenoSanas gadam Komisija izdod pirmo
uzaicindjumu veikt iemaksu ar atpakalejoSu spéku 30 dienu laika
pec noliguma parakstiSanas. Ja §is uzaicinajums izdots p&c 15. junija,
tas paredz, ka Turcijas ieguldjjuma divpadsmit divpadsmitdalu
iemaksu, kas aprékinata, pamatojoties uz summu, kura noradita
budzeta ieng@mumu dokumenta, veic 60 dienu laika.
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uzaicinagjumu veikt iemaksu, kas atbilst pilnai Turcijas finansiala
ieguldfjuma summai par 2020. finanSu gadu. Pilno Turcijas ieguldi-
juma summu iemaksa ne velak ka 60 dienu laika péc tam, kad
sanemts uzaicinajums veikt iemaksu 2020. gada.

. Turcijas ieguldijumu izsaka un iemaksa euro.

. Turcijas iemaksu ieskaita Savienibas programmas ka budzeta iene-

mumus, kurus pieskir atbilstigai budzeta pozicijai Eiropas Savienibas
vispargja budzeta ien@mumu dokumenta. Uz apropriaciju parvaldibu
attiecas FinanSu regula, kas piemérojama Eiropas Savienibas vispa-
réjam budZetam.

. Turcija iemaksa Saja noliguma paredzéto ieguldijumu, ka noteikts II

pielikuma II punkta 2. apakSpunkta.

Par jebkuru ieguldijuma iemaksas kav&jumu no maksajuma termina
dienas Turcija maksa nokav&uma procentus par nenomaksato
summu. Procentu likme par debitoru paradiem, kas nav samaksati
termina, ir likme, ko Eiropas Centrala banka pieméro savam kapitala
refinanséSanas operacijam, kas publicéta Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa C seérija un kas ir speka ta méneSa pirmaja kalendaraja
diena, kura ir maksaSanas termins, palielinot So likmi par pusotru
procenta punktu.

Gadijuma, ja ieguldijuma iemaksas kav&jums ir tads, ka tas var
nopietni apdraudét programmas istenoSanu un parvaldibu, Komisija
aptur Turcijas dalibu programma, ja iemaksa netiek veikta 20 darb-
dienu laika p&c oficialas atgadinajuma vé&stules nosiitiSanas, neskarot
Savienibas saistibas saskana ar dotaciju noligumiem un/vai ligumiem,
kas jau noslegti attieciba uz atsevisku netieSo darbibu Tstenosanu.

. Vélakais ta gada 30. junija, kas seko finansu gadam, Turcijai infor-

macijas nolukos tiek sagatavots un nosiitits pazinojums par apropria-
cijam programmai attiecigaja finanSu gada atbilstigi Komisijas iene-
mumu un izdevumu parskata paraugam.

. Komisija, slédzot katra finanSu gada kontus un nemot véra iené-

mumu un izdevumu parskata veidoSanas sisttmu, noteikta kartiba
regulariz€ kontus saistiba ar Turcijas dalibu.

Sada regularizacija nem véra labojumus, kas veikti, parnemot,
anulgjot, parnesot, atbrivojot vai papildinot un grozot budzetu
finanSu gada laika.

Sadu regularizaciju veic otras iemaksas laika nakamajam finansu

larizaciju veic katru gadu Iidz 2023. gadam.
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11 PIELIKUMS

Turcijas programmas dalibnieku finanSu kontrole

I. TieSa sazipa

Komisija ar Turcija registrétiem programmas dalibniekiem un to apak-
Suznémgejiem sazinas tiesa veida. Tie var tie$a veida iesniegt Komisijai
visu attiecigo informaciju un dokumentaciju, kas iesniedzama, pamato-
joties uz $aja noliguma minétajiem tiesibu aktiem un dotaciju noligu-
miem un/vai citiem Iigumiem, kas noslégti to IstenoSanas noluka.

II. Revizijas

1. Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 (1) (turpmak “Finan$u regula”) un Komisijas Deleg&to
regulu (ES) Nr. 1268/2012 (?) (turpmak “Piemé&ro$anas noteikumi”),
un citiem noteikumiem, kas min&ti Saja noliguma, dotaciju noli-
gumos un/vai citos ligumos, kas slégti ar Turcija registrétiem
programmas dalibniekiem, var paredz€t, ka Komisijas darbinieki
vai citas Komisijas pilnvarotas personas jebkura laika dalibnieku
un vinu apakSuzneméju telpas var veikt zinatniskas, finansu, tehno-
logiskas vai citas revizijas.

2. Komisijas darbiniekiem, Eiropas Revizijas palatai un citam Komi-
sijas pilnvarotam personam nodrosina piekluvi objektiem, darbiem
un dokumentiem (gan elektroniskiem, gan papira forma), ka arT
visai informacijai, kas vajadziga $adu reviziju veikSanai, S$Ts
piekluves tiesibas skaidri ieklaujot dotaciju noligumos un/vai citos
ligumos, kas noslégti ar Turcijas dalibniekiem, lai Tstenotu $aja noli-
guma minétos tiesibu aktus.

3. Saskanpa ar attiecigajos dotaciju noligumos un/vai citos Iligumos
ieklautajiem noteikumiem revizijas var veikt p&c programmas vai
§a noliguma darbibas termina beigam. Visas revizijas péc
programmas vai $a noliguma darbibas termina beigam veic saskana
ar Saja pielikuma izklastitajiem noteikumiem.

III. Komisijas (OLAF) veiktas parbaudes uz vietas

1. $a noliguma ietvaros Komisiju, konkrétak Eiropas Biroju krap$anas
apkaroSanai (OLAF), pilnvaro veikt parbaudes uz vietas un inspekcijas

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012.

gada 25. oktobris) par finanSu noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispa-
r&jam budzetam (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).

(®) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1268/2012 (2012. gada 29. oktobris) par
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 par
finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam, pieméro-
Sanas noteikumiem (OV L 362, 31.12.2012., 1. lpp.).
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Turcijas dalibnieku un to apakSuzne@mgju telpas saskana ar Padomes
Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (?) izklastitajiem noteikumiem.

2. Komisija sagatavo un veic parbaudes uz vietas un inspekcijas cie$a
sadarbiba ar Turcijas kompetento iestadi, kuru izraudzijusies Turcijas
valdiba. Izraudzito iestadi pietickami laicigi inform& par parbauzu un
inspekciju objektu, mérki un tiesisko pamatojumu, lai ta varétu sniegt
palidzibu. Sai noliika Turcijas kompetento iestazu ierddni var pieda-
Iities parbaud@s uz vietas un inspekcijas.

3. Ja attiecigas Turcijas iestades vélas, tas var veikt parbaudes uz vietas
un inspekcijas kopa ar Komisiju.

4. Ja programmas dalibnieki nepiekrit parbaudei uz vietas vai inspek-
cijai, Turcijas iestades, rikojoties saskana ar valsts tiesibu aktiem,
palidz Komisijas inspektoriem tiktal, ciktal pamatoti vajadzigs, lai
vini vartu izpildit savu pienakumu veikt parbaudi uz vietas vai
inspekciju.

5. Komisija iespgjami driz zino Turcijas kompetentajai iestadei par
parbaudé uz vietas vai inspekcijas gaita konstatStu faktu vai
aizdomam saistiba ar parkapumu. Jebkura gadijuma Komisijai ir
pienakums informét iepriek§ minéto iestadi par Sadu parbauzu un
inspekciju rezultatiem.

IV. Informacija un konsultacijas

1. Sa pielikuma pienacigas Tstenosanas noliika Turcijas un Savienibas
kompetentas iestades regulari apmainas ar informaciju, iznemot, ja
tas aizliegts vai nav atlauts valsts tiesibu aktos, un p&c vienas puses
pieprasijuma veic konsultacijas.

2. Turcijas kompetentas iestades laikus inform& Komisiju par konstatétu
faktu vai aizdomam saistiba ar parkapumu, par kuru tam zinots Saja
noliguma minéto tiesibu aktu pieméroSanai noslégto dotaciju noli-
gumu un/vai citu ligumu slégsana un TstenosSana.

V. Konfidencialitate

Uz pazinoto vai citadi saskana ar $o pielikumu iegiito informaciju
attiecas pienakums glabat dienesta noslépumu, un ta aizsargajama
tapat, ka tamlidzigu informaciju aizsarga Turcijas tiesibu akti un atbil-
stigie noteikumi, kurus pieméro Savienibas iestadém. Sadu informaciju

(®) Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par

parbaudém un apskatem uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas
Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292,
15.11.1996., 2. Ipp.).
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drikst izpaust tikai tam personam Savienibas iestades vai dalibvalstis,
vai Turcija, kuram saskana ar likumu ta ir jazina amata pienakumu
veikSanai, un to drikst izmantot tikai tadiem mérkiem, kas nodroSina
pusu finansialo intere$u efektivu aizsardzibu (*).

VI. Administrativie pasakumi un sankcijas

Neskarot Turcijas kriminaltiesibu piem&rosanu, Komisija var piemérot
administrativos pasakumus un sankcijas saskana ar Regulu (ES,
Euratom) Nr. 966/2012, Delegéto regulu (ES) Nr. 1268/2012 un
Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 2988/95 ().

VII. Lidzeklu atgiiSana un izpildes pasakumi

Leémumi, ko Komisija pienémusi saistiba ar So noligumu un kas uzliek
finansialas saistibas personam, kuras nav valstis, ir izpildami Turcija.

Izpildi reglamenté tas valsts spéka esosas civilprocesa normas, kura
izpilde notiek. Izpildes rikojumu pievieno lémumam, un vieniga forma-
litate ir Iémuma autentiskuma parbaude, ko veic valsts iestade, kuru
Turcijas valdiba izrauga §im nolikam un par kuru ta informé Komisiju.

Kad péc Komisijas ltiguma §is formalitates ir izpilditas, ta var uzsakt
izpildi saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem, verSoties tiesi kompe-
tentaja iestade.

(*) OV L 312, 23.12.1995., 1. lpp.

(°) Padomes 1995. gada 18. decembra Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 par
Eiropas Kopienu finan$u intereSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995.,

1. Ipp.).
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